
EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT (EU) 2025/1889, 

annettu 31 päivänä heinäkuuta 2025, 

uuden sukupolven Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujärjestelmästä 
(TARGET) annettujen suuntaviivojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) muuttamisesta (EKP/2025/28)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan ensimmäisen ja 
neljännen luetelmakohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijärjestelmän ja Euroopan keskuspankin perussäännön ja erityisesti sen 3.1, 17, 
18 ja 22 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) EKP:n neuvosto hyväksyi 18 päivänä heinäkuuta 2024 eurojärjestelmän politiikkalinjauksen pankkisektorin 
ulkopuolisten maksupalveluntarjoajien pääsystä keskuspankkien ylläpitämiin maksujärjestelmiin ja keskuspankki
tileille. Linjauksen mukaan yleisenä periaatteena on, että pääsy annetaan pankkisektorin ulkopuolisille maksupalve
luntarjoajille edellyttäen, että ne täyttävät kaikki riskien lieventämiseksi tarpeelliset vaatimukset. Näiden 
periaatteiden pohjalta EKP:n neuvosto antoi 27 päivänä tammikuuta 2025 Euroopan keskuspankin päätöksen (EU) 
2025/222 (EKP/2025/2) (1).

(2) Edellä mainitun eurojärjestelmän linjauksen mukaisesti pankkisektorin ulkopuoliset maksupalveluntarjoajat voidaan 
hyväksyä uuden sukupolven Euroopan laajuisen automatisoidun reaaliaikaisen bruttomaksujärjestelmän (TARGET) 
osallistujiksi samanlaisilla, vaikkakaan ei täysin vastaavilla perusteilla kuin luottolaitokset. Pyyntöön perustuva pääsy 
TARGETiin on rajattu yhteisöihin, joilla on todennettavissa oleva yhteys perussopimuksen 127 artiklan 1 kohdan 
mukaiseen eurojärjestelmän ensisijaiseen tehtävään, jonka toteuttaminen edellyttää tehokkaita maksujärjestelmiä. 
Perussopimuksen 127 artiklan 2 kohdan neljännen luetelmakohdan mukainen eurojärjestelmän tehtävä edistää 
maksujärjestelmien moitteetonta toimintaa on läheisesti kytköksissä eurojärjestelmän ensisijaiseen tehtävään, koska 
rahapolitiikan tehokas toteuttaminen edellyttää tehokkaita maksujärjestelmiä. Vaikka tästä syystä on olennaisen 
tärkeää myöntää pyynnöstä pääsy TARGETiin niille luottolaitoksille, jotka voidaan hyväksyä TARGETin osallistujiksi 
ja jotka noudattavat sovellettavaa hakemusmenettelyä, sama ei aina koske rahapolitiikkaan liittymättömiä 
vastapuolia, kuten pankkisektorin ulkopuolisia maksupalveluntarjoajia. Näin ollen pääsy TARGETiin on 
myönnettävä pankkisektorin ulkopuolisille maksupalveluntarjoajille harkinnanvaraisesti.

(3) Jotta voitaisiin yhdenmukaistaa eurojärjestelmän laajuinen menettely, jossa pankkisektorin ulkopuoliset maksupalve
luntarjoajat voidaan hyväksyä TARGETin osallistujiksi, eurojärjestelmän keskuspankkien harkintavaltaa kieltäytyä 
hyväksymästä pankkisektorin ulkopuolisia maksupalveluntarjoajia TARGETin osallistujaksi olisi rajattava siten, että 
eurojärjestelmän keskuspankit voivat kieltäytyä osallistumishakemuksen hyväksymisestä vain, jos pankkisektorin 
ulkopuolinen palveluntarjoaja ei täytä Euroopan keskuspankin päätöksen (EU) 2025/222 (EKP/2025/2) ja/tai 
suuntaviivojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) (2) mukaan sovellettavia vaatimuksia.

(4) Se, että pankkisektorin ulkopuolisella maksupalveluntarjoajalla on keskuspankkitili, edellyttää toimitusvelvoitteiden 
täyttämiseksi tarvittavien varojen sijoittamista. Tämän vuoksi, ja rahoitusvakauteen ja hintavakauteen liittyvien 
huolenaiheiden lieventämiseksi eurojärjestelmän olisi asetettava enimmäislimiitti pankkisektorin ulkopuolisten 
maksupalveluntarjoajien pitämille tileille. Tällaisen tilin saldo tai tileillä pidettävien varojen määrä eivät saisi ylittää 
sitä, mikä on tarpeen näiden velvoitteiden täyttämiseksi. Jotta voidaan hillitä näiden määrien jatkuvaa kasvua, EKP:n 
olisi tarkasteltava tileihin sovellettavaa laskentamenetelmää ja laskentaan sisällytettyjä tilejä tietyin väliajoin.
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(1) Euroopan keskuspankin päätös (EU) 2025/222, annettu 27 päivänä tammikuuta 2025, pankkisektorin ulkopuolisten maksupalvelun
tarjoajien pääsystä eurojärjestelmän keskuspankkien ylläpitämiin maksujärjestelmiin ja keskuspankkitileille (EKP/2025/2) (EUVL L, 
2025/222, 6.2.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/222/oj ).

(2) Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2022/912, annettu 24 päivänä helmikuuta 2022, uuden sukupolven Euroopan laajuisesta 
automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujärjestelmästä (TARGET) ja suuntaviivojen EKP/2012/27 kumoamisesta (EKP/2022/8) 
(EUVL L 163, 17.6.2022, s. 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2022/912/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/222/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/222/oj
http://data.europa.eu/eli/guideline/2022/912/oj


(5) Suuntaviivojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) mukaan niiden jäsenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joiden 
rahayksikkö on euro (jäljempänä ’euroalueen kansalliset keskuspankit’) voivat myöntää keskusvastapuolille yön yli 
-luottoja erityisen kriisijärjestelyn kautta edellyttäen, että pyyntö on esitetty EKP:n neuvostolle, joka on hyväksynyt 
sen. Jotta varmistettaisiin tarvittaessa nopea pääsy yön yli -luottoihin, on tarpeen ja aiheellista ottaa käyttöön 
erityinen luottojärjestely (jäljempänä ’keskusvastapuolten luottojärjestely’), jonka avulla euroalueen kansalliset 
keskuspankit voivat myöntää pääsyn keskusvastapuolten luottojärjestelyyn tietyt vaatimukset täyttäville keskusvasta
puolille ilman, että niiden on ensin pyydettävä EKP:n neuvoston hyväksyntää. Näin ollen tapauksissa, joissa 
hyväksyttävät keskusvastapuolet eivät ole maksaneet päivänsisäistä luottoa takaisin päivän loppuun mennessä, ne 
voivat käyttää keskusvastapuolen luottojärjestelyä jatkamalla automaattisesti jäljellä olevaa päivänsisäistä luottoa.

(6) Euroopan keskuspankin päätöksessä (EU) 2025/1734 (EKP/2025/29) (3) vahvistetaan rahoitusaseman vakautta ja 
likviditeettiriskin luotettavaa hallintaa koskeviin takeisiin liittyvät vaatimukset, joita hyväksyttävien keskusvas
tapuolten on noudatettava. Sen vuoksi on tarpeen varmistaa, että euroalueen keskusvastapuolet noudattavat myös 
päätöksen (EU) 2025/1734 (EKP/2025/29) vaatimuksia, jotta ne voisivat käyttää keskusvastapuolten 
luottojärjestelyä.

(7) Jotta voidaan varmistaa keskusvastapuolten luottojärjestelyn käyttöön liittyvien operatiivisten vaatimusten 
noudattaminen, on tarpeen täsmentää sovellettavat seuraamukset niitä tapauksia varten, joissa keskusvastapuoli ei 
maksa takaisin yön yli -luottoa. Koska TARGET-osajärjestelmien operaattorit eivät pysty arvioimaan, noudattavatko 
hyväksyttävät keskusvastapuolet rahoitusaseman vakauden ja likviditeettiriskin luotettavan hallinnan takeisiin 
liittyviä vaatimuksia, näihin vaatimuksiin liittyvät säännökset sekä takeisiin liittyvät seuraamukset vahvistetaan 
päätöksessä (EU) 2025/1734 (EKP/2025/29). TARGET-osajärjestelmien operaattorien ja liikkeeseen laskevan 
keskuspankin tehtävää hoitavien eurojärjestelmän keskuspankkien tulisi kuitenkin oltava riittävästi yhteydessä 
keskenään, jotta voidaan varmistaa ne bis in idem -periaatteen noudattaminen.

(8) EKP:n neuvosto päätti 11 päivänä kesäkuuta 2021, että eri valuuttojen käytön mahdollistaminen TARGET- 
pikamaksupalvelussa (TIPS) on eurojärjestelmän strategisten tavoitteiden mukaista. Sen vuoksi otettiin käyttöön 
erityinen ”one-leg out” -tilisiirtojärjestely (OLO), joka mahdollistaa maksujen lähettämisen muihin järjestelmiin tai 
vastaanottamisen muista järjestelmistä.

(9) TIPS voi 5 päivästä lokakuuta 2025 alkaen operoida myös valuuttojen välillä, jolloin pikamaksutoimeksiannot, jotka 
on pantu alulle yhdellä TIPS-alustaa katteensiirtoon käyttävistä valuutoista, voidaan hyvittää sellaisen muun valuutan 
määräiselle tilille, joka on käytettävissä TIPS-alustalla tapahtuvaan katteensiirtoon.

(10) Oikeusvarmuuden turvaamiseksi on tarpeen yhtenäistää päivämäärä, josta alkaen näillä suuntaviivoilla käyttöön 
otettuja muutoksia sovelletaan, ja päätöksen (EU) 2025/1734 (EKP/2025/29) soveltamispäivä.

(11) Suuntaviivoihin (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) on myös tarpeen tehdä eräitä toimituksellisia tarkistuksia.

(12) Näin ollen suuntaviivat (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) olisi muutettava vastaavasti,

ON HYVÄKSYNYT NÄMÄ SUUNTAVIIVAT:

1 artikla

Muutokset

Muutetaan suuntaviivat (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) seuraavasti:

1. Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) lisätään 18 a alakohta seuraavasti:

”18 a) ’keskusvastapuolten luottojärjestely’;”;
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(3) Euroopan keskuspankin päätös (EU) 2025/1734, annettu 31 päivänä heinäkuuta 2025, keskusvastapuolten mahdollisuuteen käyttää 
eurojärjestelmän yön yli -luottoa TARGETissa liittyvistä takeista (EKP/2025/29) (EUVL L, 2025/1734, 13.8.2025, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec/2025/1734/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1734/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1734/oj


b) lisätään 26 a alakohta seuraavasti:

”26 a) ’hyväksyttävä keskusvastapuoli’;”;

c) lisätään 43 a alakohta seuraavasti:

”43 a) ’pankkisektorin ulkopuolinen maksupalveluntarjoaja’;”;

d) lisätään 63 a alakohta seuraavasti:

”63 a) ’TARGET-pikamaksujen (TIPS) one-leg out -tilisiirtotoimeksianto’ (TIPS-OLO- tilisiirtotoimeksianto);”;

2. korvataan 10 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5. Euroalueen kansalliset keskuspankit voivat tarjota hyväksyttäville keskusvastapuolille pääsyn keskusvas
tapuolten luottojärjestelyyn liitteessä I olevan II osan 10 artiklan 5 kohdassa säädetyin edellytyksin.”;

3. lisätään 10 artiklaan uusi 8 a kohta:

”8 a. Jos hyväksyttävä keskusvastapuoli on tilapäisesti tai pysyvästi suljettu rahapolitiikan välineiden käytön 
ulkopuolelle tai sen osallistumista on rajoitettu varovaisuussyistä päätöksen (EU) 2025/1734 (EKP/2025/29) 
5 artiklan mukaisesti, asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin on päivänsisäisen luoton käyttöoikeuden 
osalta pantava kyseinen päätös täytäntöön asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin soveltamien sopimus- 
tai sääntelyjärjestelyjen mukaisesti.”;

4. lisätään 26 artiklaan 7 kohta seuraavasti:

”7. Eurojärjestelmän keskuspankit poistavat viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2025 omilta tileiltään tavoitettavan 
BIC-koodin haltijat ja tavoitettavat osapuolet, jotka ovat liitteessä I olevan I osan 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa 
tarkoitettuja yhteisöjä, lukuun ottamatta liitteessä I olevan VII osan 7 artiklassa tarkoitettuja tavoitettavia osapuolia.”;

5. Muutetaan liite I näiden suuntaviivojen liitteen I mukaisesti.

6. Muutetaan liite III näiden suuntaviivojen liitteen II mukaisesti.

2 artikla

Voimaantulo ja täytäntöönpano

1. Nämä suuntaviivat tulevat voimaan päivänä, jona ne annetaan tiedoksi euroalueen kansallisille keskuspankeille.

2. Euroalueen kansalliset keskuspankit toteuttavat näiden suuntaviivojen noudattamiseksi tarvittavat toimenpiteet ja 
soveltavat niitä 6 päivästä lokakuuta 2025. Ne antavat näihin toimenpiteisiin liittyvät asiakirjat ja toteutustavat EKP:lle 
tiedoksi viimeistään 29 päivänä elokuuta 2025.

3 artikla

Osoitus

Nämä suuntaviivat on osoitettu kaikille eurojärjestelmän keskuspankeille.

Tehty Frankfurt am Mainissa 31 päivänä heinäkuuta 2025.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja

Christine LAGARDE
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LIITE I 

Muutetaan suuntaviivojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) liite I seuraavasti:

1. Muutetaan I osa seuraavasti:

a) Lisätään 3 artiklaan 2 a kohta seuraavasti:

”2 a. TARGET mahdollistaa valuuttojen välisten pikamaksujen lähettämisen sellaisiin yhteentoimiviin 
hyväksyttäviin maksujärjestelmiin ja vastaanottamisen tällaisista maksujärjestelmistä, jotka toimivat muissa 
valuutoissa, operoivat keskuspankkirahassa ja käyttävät TIPS-alustaa. Muissa valuutoissa toimivilla 
hyväksyttävillä maksujärjestelmillä tarkoitetaan sellaisten keskuspankkien omistamia ja/tai operoimia 
järjestelmiä, jotka ovat allekirjoittaneet eurojärjestelmän keskuspankkien kanssa valuutan osallistumista 
koskevan sopimuksen, jonka nojalla ne voivat käyttää TIPS-alustaa teknisenä perustana pikamaksujen 
katteensiirtoon.”;

b) korvataan 4 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. [Lisää keskuspankin nimi] voi harkintansa mukaan hyväksyä osallistujiksi myös seuraavat yhteisöt:

a) jäsenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttorit;

b) jäsenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla on lupa pitää asiakastilejä;

c) i) unionissa tai ETA:ssa perustetut sijoituspalveluyritykset myös silloin, kun ne toimivat 
unionissa tai ETA:ssa perustetun sivuliikkeen välityksellä, ja

ii) ETA:n ulkopuolella perustetut sijoituspalveluyritykset edellyttäen, että ne toimivat unionissa 
tai ETA:ssa perustetun sivuliikkeen välityksellä;

d) liitännäisjärjestelmiä hoitavat yhteisöt, jotka toimivat tässä ominaisuudessa;

da) unionissa tai ETA:ssa perustetut pankkisektorin ulkopuoliset maksupalveluntarjoajat myös silloin, 
kun ne toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivuliikkeen välityksellä,

e) luottolaitokset tai mitkä tahansa a–da alakohdassa mainittujen yhteisöjen kaltaiset yhteisöt 
edellyttäen, että ne on perustettu maassa, jonka kanssa unioni on tehnyt valuuttasopimuksen, 
jonka mukaan millä tahansa tällaisella yhteisöllä on pääsy unionin maksujärjestelmiin; tällaiset 
yhteisöt hyväksytään valuuttasopimuksessa määritellyillä ehdoilla ja edellyttäen, että kyseisessä 
maassa sovellettava lainsäädäntö vastaa asianomaista unionin lainsäädäntöä.”;

c) lisätään 5 artiklan 1 kohtaan h alakohta seuraavasti:

”h) jos hakija on 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu yhteisö, i) Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin (EU) 2015/2366 (*) 35 a artiklan 1 kohdan täytäntöön panemiseksi annettujen 
asianomaisten kansallisten säännösten ja ii) direktiivin (EU) 2015/2366 35 a artiklan 2 kohdan 
täytäntöön panemiseksi annetuissa asianomaisissa kansallisissa säännöksissä säädettyjen menettelyjen 
noudattaminen.

_____________
(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 päivänä marraskuuta 2015, 

maksupalveluista sisämarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen 
(EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta sekä direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337, 
23.12.2015, s. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/oj).”;

d) lisätään 5 artiklan 2 kohtaan f alakohta seuraavasti:

”f) jos hakija on 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu yhteisö, osoituksena 5 artiklan 1 kohdan h 
alakohdan noudattamisesta joko kansallisen toimivaltaisen viranomaisen antama lausuma tai 
pankkisektorin ulkopuolisen maksupalveluntarjoajan ylimmän hallintoelimen hyväksymä ja 
asianmukaisesti allekirjoitettu lausuma, jolla kummassakin tapauksessa vahvistetaan, että kyseinen 
yhteisö noudattaa i) nimettyihin maksujärjestelmiin osallistumista koskevalle pyynnölle asetettuja 
edellytyksiä, sellaisina kuin ne on vahvistettu direktiivin (EU) 2015/2366 35 a artiklan 1 kohdan 
täytäntöön panemiseksi annetuissa asianomaisissa kansallisissa säännöksissä, ja ii) direktiivin (EU) 
2015/2366 35 a artiklan 2 kohdan täytäntöön panemiseksi annetuissa asianomaisissa kansallisissa 
säännöksissä säädettyjä menettelyjä.”;
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e) lisätään 10 artiklaan 7 kohta seuraavasti:

”7. Edellä 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan on toimitettava [lisää keskuspankin 
nimi]lle kerran vuodessa toimivaltaisen ylimmän hallintoelimensä hyväksymä lausunto, jossa vahvistetaan, 
että osallistuja noudattaa jatkuvasti 5 artiklan 2 kohdan f alakohdassa säädettyjä vaatimuksia ja että osallistuja 
noudattaa jatkuvasti 20 artiklan 1 kohdassa säädettyä vaatimusta toteuttaa riittävät turvallisuuskontrollit 
järjestelmiensä suojaamiseksi luvattomalta käytöltä ja järjestelmään pääsyltä. [Lisää keskuspankin nimi]lla on 
oikeus tarkistaa tällaisessa selvityksessä annetut tiedot ja pyytää tarpeellisiksi katsomansa asiakirjat.”;

f) lisätään 13 a artikla seuraavasti:

”13 a artikla

Edellä 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettujen osallistujien hallussa olevien tilien 
enimmäissaldot ja niiden rikkomisesta määrättävät seuraamukset

1. Edellä 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan kaikilla tileillä [lisää keskuspankin 
nimi]ssa pankkipäivän päättyessä olevien varojen kokonaismäärä ei saa ylittää jäljempänä esitettyjen sääntöjen 
mukaisesti laskettua saldojen enimmäismäärää. Tässä kohdassa tarkoitettuihin varoihin eivät sisälly varat, joita 
4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu osallistuja pitää RTGS AS -selvitysprosessia D tai TIPS AS 
-selvitysprosessia varten pidettävillä tileillä.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu enimmäissaldo lasketaan seuraavasti:

a) Jos 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu osallistuja on ollut toiminnassa 12 kuukauden ajan 
ennen kuin se tekee hakemuksen tilin avaamiseksi TARGETissa, saldon enimmäismäärä on 4 artiklan 2 
kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan päiväkohtainen lähtevien kirjattujen käteissiirtotoimek
siantojen suurin arvo kerrottuna kahdella, mukaan lukien soveltuvin osin liitännäisjärjestelmän siirtotoi
meksiannot mutta pois lukien likviditeetin siirrot, tarkasteltuna minkä tahansa pankkipäivän arvoilla 
viimeisten 12 kuukauden ajanjaksolla. Edellä 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan 
on sisällytettävä [lisää keskuspankin nimi]lle osoitettuun, TARGETiin osallistumista koskevaan 
hakemukseen yksityiskohtainen laskelma saldon enimmäismäärästä.

b) Jos 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu osallistuja ei ole ollut toiminnassa 12 kuukauden ajan 
ennen kuin se tekee hakemuksen tilin avaamiseksi TARGETissa, saldon enimmäismäärä on osallistujan 
lähtevien käteissiirtotoimeksiantojen odotettavissa oleva suurin päiväkohtainen arvo kerrottuna 
kahdella, mukaan lukien soveltuvin osin liitännäisjärjestelmän siirtotoimeksiannot mutta pois lukien 
likviditeetin siirrot. Edellä 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan on sisällytettävä 
tilin avaamista TARGETissa koskevaan hakemukseen yksityiskohtainen laskelma ehdotetusta saldon 
enimmäismäärästä.

c) [Lisää keskuspankin nimi] laskee ensimmäisen aktiivisen TARGET-tilin avaamista seuraavan 12 
kuukauden jakson aikana uudelleen kunkin 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan 
saldon enimmäismäärän jokaisena kuukautena ensimmäisen vuosineljänneksen aikana käyttäen 
lähtevien kirjattujen käteissiirtotoimeksiantojen todellista suurinta arvoa, mukaan lukien soveltuvin osin 
liitännäisjärjestelmän siirtotoimeksiannot mutta pois lukien likviditeetin siirrot tilin avaamisesta lukien. 
Tämän jälkeen uusi laskenta suoritetaan neljännesvuosittain. Uudelleen laskettua enimmäissaldoa 
sovelletaan seuraavasta pankkipäivästä sen jälkeen, kun [lisää keskuspankin nimi] on ilmoittanut 
osallistujalle uudelleenlaskennasta, seuraavaan uudelleenlaskentaan saakka.

d) Ensimmäisen aktiivisen TARGET-tilin avaamista välittömästi seuraavan 12 kuukauden jakson jälkeen 
[lisää keskuspankin nimi] laskee uudelleen saldon enimmäismäärän kerran vuodessa. Uudelleen
laskennan tulee perustua 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan kaikkien lähtevien 
käteissiirtotoimeksiantojen todelliseen suurimpaan arvoon, mukaan lukien soveltuvin osin liitännäisjär
jestelmän siirtotoimeksiannot, mutta pois lukien likviditeetin siirrot edellisen 12 kuukauden jakson 
aikana TARGETissa, ja [lisää keskuspankin nimi]lle a ja b alakohdan mukaisesti toimitettuihin tietoihin.

e) Poikkeuksellisissa olosuhteissa [lisää keskuspankin nimi] voi harkintansa mukaan laskea enimmäissaldon 
uudelleen tapauskohtaisesti, jos 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan 
toimitusarvoissa havaitaan merkittävä muutos, joka on välitön tai jo tapahtunut ja joka saattaa johtaa 
sovellettavan enimmäissaldon noudattamatta jättämiseen. Tämä uudelleenlaskenta suoritetaan edellä b 
alakohdan mukaisesti.
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3. Jos 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitetun osallistujan tileillä olevat kokonaisvarat ylittävät 
sovellettavan enimmäismäärän, kyseisen osallistujan on ryhdyttävä välittömästi toimiin kokonaisvarojen 
määrän vähentämiseksi siten, että se on enimmäismäärää vastaava tai sitä pienempi. Jos tällainen pienennys ei 
ole mahdollinen juuri ennen pankkipäivän päättymistä saapuvan maksun vuoksi, pienennys on suoritettava 
ilman aiheetonta viivytystä seuraavan pankkipäivän alkamisen jälkeen.

4. Jos 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu osallistuja on suora osallistuja maksujärjestelmässä, 
joka on TARGETin liitännäisjärjestelmä, ja käyttää RTGS-AS-selvitysprosessia D tai TIPS-AS-selvitysprosesseja, 
kyseisen osallistujan on ilmoitettava kuukausittain [lisää keskuspankin nimi]lle TARGET-liitännäisjärjestelmän 
teknisillä tileillä olevien yön yli -saldojen päiväkohtaiset suurimmat arvot ja keskimääräiset arvot. Tällaisen 
osallistujan on myös ilmoitettava kuukausittain vastaavassa liitännäisjärjestelmässä käsiteltyjen toimitusvel
voitteiden päiväkohtaiset suurimmat arvot ja keskimääräiset arvot.

5. Jos edellä 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu osallistuja ei noudata 1–3 kohdassa säädettyjä 
vaatimuksia, [lisää keskuspankin nimi] määrää seuraamuksen, joka on 0,03 prosenttia siitä määrästä, jolla 
kyseisen osallistujan kaikilla tileillä TARGETissa pankkipäivän päättyessä oleva kokonaismäärä ylittää 
enimmäissaldon, ja lisäksi 1 000 euron päiväsakon kultakin päivältä, jona vaatimuksia ei noudateta.

6. Edellä 1 kohdassa tarkoitettuja tilejä on tarkasteltava uudelleen viimeistään 12 kuukauden kuluttua 6 
päivän lokakuuta 2025 jälkeen ja sen jälkeen vähintään joka kolmas vuosi. Edellä 2 kohdassa kuvattuja 
enimmäismäärän laskentamenetelmiä on tarkasteltava uudelleen viimeistään 12 kuukauden kuluttua 6 
päivän lokakuuta 2025 jälkeen ja sen jälkeen vähintään joka kolmas vuosi.”;

g) korvataan 18 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) pikamaksumääräysten ja TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantojen katsotaan tulleen TARGET-[lisää 
keskuspankin nimi/maan tunnus]-osajärjestelmään ja peruuttamattomiksi hetkellä, jona osallistujan 
asianomaisella TIPS-DCA-tilillä tai TIPS-DCA- teknisellä tilillä oleviin varoihin tehdään katevaraus;”;

h) korvataan 21 artikla seuraavasti:

”21 artikla

Korvausjärjestelmä

Jos käteissiirtotoimeksiantoa ei voida TARGETin teknisen toimintahäiriön vuoksi kirjata samana 
pankkipäivänä, jona se on hyväksytty, tai jos sitä ei voitu toimittaa, [lisää keskuspankin nimi] tarjoutuu 
korvaamaan vahingon osallistujalle lisäyksessä II vahvistetun erityisen menettelyn mukaisesti.”;

i) lisätään 25 artiklaan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

”6. Jos 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu osallistuja ei ole korjannut 13 a artiklan vaatimusten 
olennaista noudattamatta jättämistä, [lisää keskuspankin nimi] voi 2 kohdan b ja/tai c alakohdassa kuvatuissa 
olosuhteissa irtisanoa sen osallistumisen TARGETiin. Poiketen siitä, mitä 2 kohdassa säädetään, [lisää 
keskuspankin nimi] voi irtisanoa osallistumisen TARGETiin kuukauden irtisanomisajalla, ja tällöin määrätään 
1 000 euron suuruinen ylimääräinen seuraamus kultakin suljetulta tililtä. Tätä kohtaa sovellettaessa muun 
muassa seuraavia tapauksia pidetään olennaisena noudattamatta jättämisenä:

a) sovellettavan enimmäissaldon järjestelmällinen tai toistuva rikkominen, mukaan lukien esimerkiksi 
rikkominen, jossa sovellettavan enimmäissaldon mukainen määrä ylittyy merkittävästi;

b) laiminlyönti ryhtyä toimiin asianomaisilla tileillä olevan määrän vähentämiseksi enimmäissaldoa 
vastaavaksi tai sitä pienemmäksi varojen vastaanottopäivää seuraavan pankkipäivän loppuun 
mennessä; ja

c) TARGET-liitännäisjärjestelmän asianomaisilla teknisillä tileillä olevien yön yli -saldojen suurimpien ja 
keskimääräisten päiväkohtaisten arvojen sekä vastaavassa liitännäisjärjestelmässä käsiteltyjen toimitusvel
voitteiden suurimpien ja keskimääräisten päiväkohtaisten arvojen ilmoittamista koskevan velvoitteen 
noudattamatta jättäminen.

7. Jos 4 artiklan 2 kohdan da alakohdassa tarkoitettu osallistuja laiminlyö 10 artiklan 7 kohdassa asetettujen 
vaatimusten noudattamisen, [lisää keskuspankin nimi] voi 2 kohdan b ja/tai c alakohdassa kuvatuissa 
olosuhteissa irtisanoa kyseisen osallistujan osallistumisen TARGETiin. Poiketen siitä, mitä 2 kohdassa 
säädetään, irtisanomisesta on ilmoitettava osallistujalle yhtä kuukautta aikaisemmin.”; 
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2. Muutetaan II osa seuraavasti:

a) korvataan 1 artikla seuraavasti:

”1 artikla

MCA-tilin avaaminen ja hallinnointi

1. [lisää keskuspankin nimi] avaa ja operoi vähintään yhtä MCA-tiliä kutakin osallistujaa kohti, paitsi jos 
osallistuja on liitännäisjärjestelmä, joka ei ole hyväksyttävä keskusvastapuoli ja joka käyttää ainoastaan RTGS- 
tai TIPS-AS-selvitysmenettelyjä, jolloin MCA-tilin käyttö on liitännäisjärjestelmän harkinnassa.

2. Osallistujan on nimettävä [lisää viittaus rahapoliittisia operaatioita koskeviin sääntöihin]n mukaisten 
rahapoliittisten operaatioiden sekä rahapoliittisista ja [lisää keskuspankin nimi] kanssa toteutetuista muista 
operaatioista kertyvien korkojen suoritusta varten [lisää keskuspankin nimi]ssa oleva ensisijainen MCA-tili.

3. Edellä 2 kohdan mukaisesti nimettyä ensisijaista MCA-tiliä on käytettävä myös seuraaviin tarkoituksiin:

a) I osan 12 artiklan mukainen korko, paitsi jos osallistuja on nimennyt toisen osallistujan TARGET-[lisää 
keskuspankin/maan tunnus]ssa tätä tarkoitusta varten;

b) päivänsisäisen luoton myöntäminen, soveltuvin osin;

c) yön yli -luoton myöntäminen hyväksyttäville keskusvastapuolille tarvittaessa keskusvastapuolten 
luottojärjestelyn kautta.

4. Ensisijaisen MCA-tilin negatiivinen saldo ei saa olla luottolimiittiä alempi (jos luottolimiitti on 
myönnetty). MCA-tilillä, joka ei ole ensisijainen MCA-tili, ei saa olla velkasaldoa.”;

b) korvataan 10 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5. [Lisää keskuspankin nimi] voi antaa tietyille hyväksyttäville keskusvastapuolille oikeuden keskusvas
tapuolten luottojärjestelyn käyttöön perussopimuksen 139 artiklan 2 kohdan c alakohdan soveltamisalan 
puitteissa, luettuna yhdessä EKPJ:n perussäännön 18 ja 42 artiklan sekä [lisää suuntaviivojen (EU) 2015/510 
(EKP/2014/60) 1 artiklan 1 kohdan täytäntöönpanemiseksi annetut kansalliset säännökset]n kanssa. 
Hyväksyttävät keskusvastapuolet täyttävät kaikkina relevantteina ajankohtina seuraavat ehdot:

a) niillä on keskusvastapuolen toimilupa sovellettavan unionin tai kansallisen lainsäädännön mukaisesti;

b) ne ovat 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja hyväksyttäviä yhteisöjä;

c) ne ovat euroalueelle perustettuja;

d) ne ovat kelpoisia saamaan päivänsisäistä luottoa;

e) ne täyttävät rahoitusaseman vakauden takeita koskevat vaatimukset Euroopan keskuspankin päätöksen 
(EU) 2025/1734 (EKP/2025/29) (*) 2 artiklan mukaisesti;

f) ne täyttävät likviditeettiriskin luotettavaa hallintaa koskevat vaatimukset päätöksen (EU) 2025/1734 
(EKP/2025/29) 3 artiklan mukaisesti.

_____________
(*) Euroopan keskuspankin päätös (EU) 2025/1734, annettu 31 päivänä heinäkuuta 2025, keskusvas

tapuolten mahdollisuuteen käyttää eurojärjestelmän yön yli -luottoa TARGETissa liittyvistä 
takeista (EKP/2025/29) (EUVL L, 2025/1734, 13.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/ 
1734/oj).”;

c) poistetaan 10 artiklan 6 ja 7 kohta;

d) korvataan 11 artikla seuraavasti:

”11 artikla

Luoton hyväksyttävät vakuudet

Päivänsisäinen luotto ja keskusvastapuolten luottojärjestelyyn pääsy perustuvat hyväksyttäviin vakuuksiin. 
Hyväksyttäviä vakuuksia ovat samat kuin eurojärjestelmän rahapoliittisissa operaatioissa hyväksyttävät 
omaisuuserät, ja niitä koskevat samat arvostusta ja riskienhallintaa koskevat säännöt, jotka on vahvistettu 
[lisää kansalliset säännökset, joilla suuntaviivojen (EU) 2015/510 EKP/2014/60 neljännessä osassa vahvistetut 
säännöt on pantu täytäntöön]ssa.”; 
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e) lisätään 12 a artikla seuraavasti:

”12 a artikla

Menettely luoton myöntämiseksi keskusvastapuolten luottojärjestelyssä

1. Keskusvastapuolten luottojärjestelyyn sovellettava korko on maksuvalmiusluoton korko.

2. Jos hyväksyttävä keskusvastapuoli, joka ei ole eurojärjestelmän rahapoliittisten operaatioiden 
hyväksyttävä vastapuoli ja jolla ei ole oikeutta maksuvalmiusluoton käyttöön, laiminlyö päivänsisäisen luoton 
takaisinmaksun päivän lopussa, laiminlyöntiä pidetään automaattisesti kyseisen hyväksyttävän keskusvas
tapuolen pyyntönä käyttää keskusvastapuolten luottojärjestelyä. Jos kyseisellä hyväksyttävällä keskusvasta
puolella on useampi kuin yksi MCA-tili tai yksi tai useampi DCA-tili, kyseisillä tileillä oleva päivän lopun saldo 
otetaan huomioon laskettaessa keskusvastapuolten luottojärjestelyn perusteella käytössä olevaa määrää. Tämä 
ei aiheuta päivänsisäisen luoton vakuudeksi talletettujen omaisuuserien vastaavaa vapauttamista.

3. Jos 2 kohdassa tarkoitettu hyväksyttävä keskusvastapuoli laiminlyö yön yli -luoton takaisinmaksun mistä 
tahansa syystä, kyseiselle keskusvastapuolelle syntyy vastuu seuraavista seuraamuksista:

a) jos hyväksyttävä keskusvastapuoli laiminlyö yön yli -luoton takaisinmaksun ensimmäisen kerran minkä 
tahansa 12 kuukauden jakson aikana, kyseisen keskusvastapuolen velkasaldon määrälle lasketaan 
viivästyskorkoa, joka on viisi prosenttiyksikköä korkeampi kuin maksuvalmiusluoton korko;

b) jos hyväksyttävä keskusvastapuoli laiminlyö yön yli -luoton takaisinmaksun vähintään toisen kerran 
saman 12 kuukauden jakson aikana, edellä a alakohdassa mainittua viivästyskorkoa korotetaan 2,5 
prosenttiyksiköllä joka kerta, kun velkasaldo syntyy ensimmäisen kerran jälkeen tämän 12 kuukauden 
jakson aikana.

4. EKP:n neuvosto voi päättää luopua 3 kohdan nojalla määrättävistä seuraamuksista tai alentaa niitä, jos 
kyseisen hyväksyttävän keskusvastapuolen laiminlyönti maksaa yön yli -luotto johtuu ylivoimaisesta esteestä 
ja/tai TARGETin teknisestä toimintahäiriöstä, sellaisena kuin viimeksi mainittu on määritelty [lisää viittaus 
toimiin, joilla liite III on pantu täytäntöön]ssa.

5. [lisää keskuspankin nimi] voi ilmoittaa EKP:lle ja kansallisille toimivaltaisille viranomaisille 
hyväksyttävälle keskusvastapuolelle annetun päivänsisäisen luoton ja yön yli -luoton määrän.”;

f) korvataan 13 artikla seuraavasti:

”13 artikla

Päivänsisäisen luoton rajoittaminen, keskeyttäminen tai irtisanominen

1. [Lisää keskuspankin nimi] keskeyttää tai irtisanoo oikeuden päivänsisäiseen luottoon, jos syntyy jokin 
seuraavista erityisistä erääntymistilanteista:

a) osallistujan oikeus ensisijaisen MCA-tilin käyttöön [lisää kansallisen keskuspankin nimi]ssa keskeytetään 
tai irtisanotaan;

b) kyseinen osallistuja ei enää täytä 10 artiklassa vahvistettuja edellytyksiä päivänsisäisen luoton 
myöntämiseksi,

c) toimivaltainen oikeusviranomainen tai muu viranomainen tekee päätöksen osallistujan asettamisesta 
selvitystilaan, selvitysmiehen tai muun vastaavan henkilön nimittämisestä tai minkä tahansa muun 
vastaavan, osallistujaa koskevan menettelyn aloittamisesta;

d) osallistuja on unionin sellaisen toimenpiteen kohteena, jolla sen varat jäädytetään ja/tai jolla muutoin 
rajoitetaan osallistujan mahdollisuutta käyttää varojaan.

2. [Lisää keskuspankin nimi] keskeyttää tai irtisanoo oikeuden päivänsisäiseen luottoon tai rajoittaa sitä, jos 
syntyy jokin seuraavista erityisistä erääntymistilanteista:

a) osallistujan oikeus osallistua eurojärjestelmän rahapoliittisiin operaatioihin vastapuolena on keskeytetty 
tai irtisanottu tai sitä rajoitetaan;

b) hyväksytyn keskusvastapuolen pääsy keskusvastapuolen luottojärjestelyyn on keskeytetty tai irtisanottu 
tai sitä rajoitetaan.

3. [Lisää kansallisen keskuspankin nimi] voi keskeyttää tai irtisanoa oikeuden päivänsisäiseen luottoon, jos 
kansallinen keskuspankki keskeyttää tai irtisanoo osallistujan osallistumisen TARGETiin niiden säännösten 
nojalla, joilla kyseinen kansallinen keskuspankki on pannut täytäntöön I osan 25 artiklan 2 kohdan.
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4. [Lisää keskuspankin nimi] voi päättää, että osallistujan oikeus päivänsisäiseen luottoon keskeytetään tai 
irtisanotaan tai sitä rajoitetaan, jos se katsoo, että osallistujaan liittyy riskejä vakaussyistä.”;

3. korvataan IV osan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Automaattinen vakuustoiminto perustuu hyväksyttäviin vakuuksiin, jotka vahvistetaan [lisää keskuspankin 
nimi]n julkaisemassa luettelossa Euroopan keskuspankin suuntaviivojen (EU) 2024/3129 (EKP/2024/22) (*)
8 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

_____________
(*) Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2024/3129, annettu 13 päivänä elokuuta 2024, vakuushallinnasta 

eurojärjestelmän luotto-operaatioissa (EKP/2024/22) (EUVL L, 2024/3129, 20.12.2024, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/guideline/2024/3129/oj).”;

4. muutetaan V osa seuraavasti:

a) lisätään 1 artiklaan 3 kohta seuraavasti:

”3. Jos TIPS-DCA-tilin haltija käyttää mahdollisuuttaan hyväksyä TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja, se 
ilmoittaa asiasta [lisää kansallisen keskuspankin nimi]lle.”;

b) korvataan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. TIPS-DCA-tilin haltija voi nimetä yhden tai useamman tavoitettavan osapuolen, ja sen on ilmoitettava 
[lisää keskuspankin nimi]lle, jos jokin näistä tavoitettavista osapuolista hyväksyy TIPS-OLO-tilisiirtotoimek
siantoja. Tavoitettavilta osapuolilta edellytetään, että ne noudattavat SEPA-pikatilisiirtojen sääntökirjaa ja ovat 
allekirjoittaneet kyseisen sääntökirjan noudattamista koskevan sopimuksen (SEPA Instant Credit Transfer 
Adherence Agreement).”;

c) lisätään 4 artiklan 1 kohtaan aa alakohta seuraavasti:

”aa) TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannot;”;

d) korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Sen jälkeen kun pikamaksumääräys tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksianto on hyväksytty 1 osan 17 
artiklassa täsmennetyllä tavalla, TARGET-[lisää keskuspankin/maan tunnus]-osajärjestelmä tarkistaa, onko 
maksajan veloitettavalla TIPS-DCA-tilillä riittävästi varoja käytettävissä kirjaukseen, ja soveltaa seuraavia 
sääntöjä:

a) jos tilillä ei ole riittävästi varoja, pikamaksumääräys tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksianto hylätään;

b) jos tilillä on riittävästi varoja, tehdään määrää vastaava katevaraus maksunsaajan vastaukseen saakka. Jos 
maksunsaaja hyväksyy pikamaksumääräyksen tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannon, ne kirjataan ja 
katevaraus poistetaan samanaikaisesti. Jos maksunsaaja hylkää pikamaksumääräyksen tai TIPS-OLO- 
tilisiirtotoimeksiannon tai jos vastausta ei anneta määräajassa SEPA-pikatilisiirtojen sääntökirjan 
mukaisesti ensin mainitun osalta ja TIPS-palvelun käyttäjän yksityiskohtaisten toimintomäärittelyjen 
(UDFS) mukaisesti jälkimmäisen osalta, pikamaksumääräys tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksianto hylätään 
ja katevaraus poistetaan samanaikaisesti.”;

e) korvataan 6 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5. Sanotun vaikuttamatta 3 kohdan b alakohtaan, [lisää keskuspankin nimi] hylkää pikamaksumääräyksen 
tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannon, jos pikamaksumääräyksen tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannon määrä 
ylittää soveltuvan likviditeetin käyttölimiitin (CMB).”;

f) korvataan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. TIPS-hakemisto on luettelo BIC-koodeista, joita käytetään tietojen reititykseen, ja se sisältää seuraavien 
yhteisöjen BIC-koodit:

a) TIPS-DCA-tilien haltijat;

b) tavoitettavat osapuolet.

TIPS-hakemistossa on oltava kunkin BIC-koodin osalta tiedot siitä, hyväksyykö TIPS-DCA-tilin haltija tai 
tavoitettava osapuoli TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja.”; 
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g) korvataan 10 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4. [lisää keskuspankin nimi] käsittelee TIPS-DCA-tilin haltijan pikamaksumääräykset ja TIPS-OLO-tilisiirto
toimeksiannot, jos sen oikeus osallistua TARGET-[lisää keskuspankki/maatunnus]-osajärjestelmään on 
keskeytetty tai irtisanottu I osan 25 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla ja jos [lisää keskuspankin nimi] on tehnyt 
TIPS-DCA-tiliin katevarauksen 6 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ennen keskeyttämistä tai 
irtisanomista.”;

h) lisätään 11 artikla seuraavasti:

”11 artikla

Kuulutusviestit

1. TIPS-DCA-tilin haltijat voivat käyttää TIPS-palvelun kuulutusviestitoimintoa, jonka avulla TIPS-DCA-tilin 
haltijan tai TIPS-AS- teknisen tilin haltijan on mahdollista lähettää viesti kaikille muille TIPS-DCA-tilin 
haltijoille ja TIPS-AS- teknisen tilin haltijoille, lähettääkseen kuulutusviestejä seuraavissa luokissa:

a) välitön käyttökatkon aloitus (Immediate downtime start);

b) välitön käyttökatkon lopetus (Immediate downtime end);

c) suunniteltu käyttökatko (Planned downtime).

2. TIPS-DCA-tilin haltijat eivät saa lähettää vapaamuotoisia tekstiviestejä tai maksukyvyttömyydestä 
ilmoittavia viestejä. Kuulutustoimintoa käyttävä TIPS-DCA-tilin haltija on yksin vastuussa viestien sisällöstä.”;

5. muutetaan VII osa seuraavasti:

a) korvataan 1 artikla seuraavasti:

”1 artikla

TIPS-AS- teknisen tilin avaaminen ja hallinnointi

1. [Lisää keskuspankin nimi] voi avata yhden tai useamman TIPS-AS- teknisen tilin ja operoida niitä 
sellaisen liitännäisjärjestelmän pyynnöstä, joka kirjaa SEPA-pikatilisiirtojen sääntökirjan mukaisia 
pikamaksuja, TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja tai lähes reaaliaikaisia pikamaksuja omassa kirjanpidossaan. 
Jos TIPS-AS- teknisen tilin haltija käyttää mahdollisuuttaan hyväksyä TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja, se 
ilmoittaa asiasta [lisää kansallisen keskuspankin nimi]lle.”

2. TIPS-AS- teknisellä tilillä ei saa olla velkasaldoa.

3. Liitännäisjärjestelmän on käytettävä TIPS-AS- teknistä tiliä sellaisen tarvittavan likviditeetin keräämiseksi, 
jonka sen selvitysosapuolet ovat siirtäneet sivuun positioidensa kattamiseksi.

4. Liitännäisjärjestelmä voi halutessaan vastaanottaa ilmoituksia TIPS-AS- teknisen tilin hyvittämisestä ja 
veloittamisesta. Jos liitännäisjärjestelmä valitsee tämän palvelun, ilmoitus annetaan välittömästi TIPS-AS- 
teknisen tilin veloituksen tai hyvityksen tapahduttua.

5. Liitännäisjärjestelmä voi lähettää pikamaksumääräyksiä ja palautuspyyntöjen hyväksymisiä mille tahansa 
TIPS-DCA-tilin haltijalle tai TIPS-AS- teknisen tilin haltijalle, ja se voi lähettää TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja 
TIPS-DCA-tilin haltijalle tai TIPS-AS- teknisen tilin haltijalle, joka on päättänyt hyödyntää vaihtoehtoa niiden 
vastaanottamiseen.

6. Liitännäisjärjestelmän tulee vastaanottaa ja käsitellä pikamaksumääräyksiä, palautuspyyntöjä ja 
palautuspyyntöjen hyväksymisiä miltä tahansa TIPS-DCA-tilin haltijalta tai TIPS-AS- teknisen tilin haltijalta. 
Jos se on ilmoittanut [lisää keskuspankin nimi]lle, että on päättänyt hyödyntää 1 kohdan mukaista 
vaihtoehtoa, sen on hyväksyttävä TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja miltä tahansa TIPS-DCA-tilin haltijalta tai 
TIPS-AS- teknisen tilin haltijalta, joka on päättänyt hyödyntää vaihtoehtoa niiden lähettämiseen.”;

b) korvataan 4 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Sen jälkeen, kun pikamaksumääräys tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksianto on hyväksytty I osan 17 artiklan 
1 kohdassa täsmennetyllä tavalla, [lisää keskuspankin nimi] tarkistaa, onko maksajan TIPS-AS- teknisellä tilillä 
riittävästi varoja katteensiirtoa varten, ja soveltaa seuraavia sääntöjä:

a) jos tilillä ei ole riittävästi varoja, pikamaksumääräys tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksianto hylätään;
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b) jos tilillä on riittävästi varoja, tehdään määrää vastaava katevaraus maksunsaajan vastaukseen saakka. Jos 
maksunsaaja hyväksyy pikamaksumääräyksen tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannon, ne kirjataan ja 
katevaraus poistetaan samanaikaisesti. Jos maksunsaaja hylkää pikamaksumääräyksen tai TIPS-OLO- 
tilisiirtotoimeksiannon tai jos vastausta ei anneta määräajassa SEPA-pikatilisiirtojen sääntökirjan 
mukaisesti ensin mainitun osalta ja TIPS-UDFS-määrittelyjen mukaisesti jälkimmäisen osalta, 
pikamaksumääräys tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksianto hylätään ja katevaraus poistetaan 
samanaikaisesti.”;

c) korvataan 4 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5. Sanotun vaikuttamatta 3 kohdan b alakohdan soveltamiseen, [lisää keskuspankin nimi] hylkää 
pikamaksumääräyksen tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannon, jos pikamaksumääräyksen tai TIPS-OLO- 
tilisiirtotoimeksiannon määrä ylittää soveltuvan likviditeetin käyttölimiitin (CMB).”;

d) korvataan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Palautuspyyntö välitetään kirjatun pikamaksumääräyksen tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannon 
maksunsaajalle, joka voi vastata palautuspyyntöön myöntävästi tai kieltävästi.”;

e) lisätään 8 artiklan 1 kohtaan d alakohta seuraavasti:

”d) TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannot.”;

f) korvataan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. TIPS-hakemisto on luettelo BIC-koodeista, joita käytetään tietojen reititykseen, ja se sisältää seuraavien 
yhteisöjen BIC-koodit:

a) TIPS-DCA-tilien haltijat;

b) tavoitettavat osapuolet.

TIPS-hakemistossa on oltava kunkin BIC-koodin osalta tiedot siitä, hyväksyykö TIPS-DCA-tilin haltija tai 
tavoitettava osapuoli TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja.”;

g) korvataan 11 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4. [Lisää keskuspankin nimi] käsittelee TIPS-AS- teknisen tilin haltijan pikamaksumääräykset tai TIPS-OLO- 
tilisiirtotoimeksiannot, jos sen oikeus osallistua TARGET-[lisää keskuspankki/maatunnus]-osajärjestelmään on 
keskeytetty tai irtisanottu I osan 25 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla ja jos [lisää keskuspankin nimi] on tehnyt 
TIPS-AS- tekniseen tiliin katevarauksen 4 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ennen keskeyttämistä tai 
irtisanomista.”;

h) lisätään 12 artikla seuraavasti:

”12 artikla

Kuulutusviestit

1. TIPS-DCA-tilin haltijat voivat käyttää TIPS-palvelun kuulutusviestitoimintoa, jonka avulla TIPS-DCA-tilin 
haltijan tai TIPS-AS- teknisen tilin haltijan on mahdollista lähettää viesti kaikille muille TIPS-DCA-tilin 
haltijoille ja TIPS-AS- teknisen tilin haltijoille, lähettääkseen kuulutusviestejä seuraavissa luokissa:

a) välitön käyttökatkon aloitus (Immediate downtime start);

b) välitön käyttökatkon lopetus (Immediate downtime end);

c) suunniteltu käyttökatko (Planned downtime).

2. TIPS-AS- teknisen tilin haltijat eivät saa lähettää vapaamuotoisia tekstiviestejä tai maksukyvyttömyydestä 
ilmoittavia viestejä. Kuulutustoimintoa käyttävä TIPS-AS- teknisen tilin haltija on yksin vastuussa viestien 
sisällöstä.”; 
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6. Muutetaan lisäys I seuraavasti:

a) lisätään 4 kohtaan (”TARGETissa käsiteltävät sanomatyypit”) e alakohta seuraavasti:

”e) Seuraavia täydentäviä sanomien alatyyppejä käytetään TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannoissa:

Viestin tyyppi Kuvaus

pacs.002.001.03 FIToFIPayment Status Report

pacs.008.001.08 FIToFICustomerCreditTransfer

pacs.028.001.03 FIToFIPaymentStatusRequest

TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoihin liittyvissä sanomissa käytetään sanomanvaihtoprotokollassa 
tunnistetta XCY.”;

b) korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Validointisäännöt ja virhekoodit
Sanomien validoinnissa noudatetaan ISO 20022 -standardissa täsmennettyjä suuriin maksuihin liittyvien 
sanomien validointia koskevia ohjeita (High Value Payments Plus, HVPS+) sekä TARGETin erityisiä validointi
sääntöjä. Yksityiskohtaiset validointisäännöt ja virhekoodit on kuvattu käyttäjän yksityiskohtaisten 
toimintomäärittelyjen asianomaisissa osissa seuraavasti:

a) MCA-tilien osalta CLM:n UDFS-määrittelyjen 14 luku;

b) RTGS-DCA-tilien osalta RTGS:n UDFS-määrittelyjen 13 luku;

c) T2S-DCA-tilien osalta T2S:n UDFS-määrittelyjen 4.1 luku.
Jos pikamaksumääräys, TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksianto tai palautuspyynnön hyväksyminen hylätään mistä 
tahansa syystä, TIPS-DCA-tilin haltijalle lähetetään maksun tilaa koskeva raportti (pacs.002), kuten TIPS:n 
UDFS-määrittelyjen jaksossa 4.2 on kuvattu. Jos likviditeetin siirtotoimeksianto hylätään mistä tahansa syystä, 
TIPS-DCA-tilin haltijalle lähetetään ilmoitus hylkäyksestä (camt.025) TIPS:n UDFS-määrittelyjen 1.6 jaksossa 
kuvatulla tavalla.”;

7. muutetaan lisäys IV seuraavasti:
lisätään 2.3 kohdan (”Käsittely varajärjestelyin”) c alakohtaan iii alakohta seuraavasti:

”iii) jäsenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttoreiden suorittamat tai niille suoritetut maksut, joiden 
tarkoituksena on estää päivänsisäisen luoton pidentyminen yön yli -luotoksi.”;

8. muutetaan lisäys VI seuraavasti:

a) korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. TIPS-DCA-TILIN HALTIJOIDEN MAKSUT
TIPS-DCA-tilien operoinnista peritään maksut seuraavasti:

a) Kustakin TIPS-DCA-tilistä peritään 800 euron suuruinen kuukausittainen kiinteä maksu TIPS-DCA-tilin 
haltijalta- Kiinteään maksuun sisältyy yksi BIC-koodi, jonka on oltava TIPS-järjestelmässä tavoitettava 
osapuoli ja jonka TIPS-DCA-tilin haltija on nimennyt kyseisen TIPS-DCA-tilin käyttöä varten.

b) Kunkin TIPS-DCA-tilin haltijan nimeämän tavoitettavan osapuolen osalta, enintään 50 tavoitettavaan 
osapuoleen saakka, peritään 20 euron kuukausittainen kiinteä maksu nimeävältä TIPS-DCA-tilin 
haltijalta. Muilta nimetyiltä tavoitettavilta osapuolilta ei peritä maksua.

c) Jokaisesta pikamaksumääräyksestä, TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannosta tai palautuspyynnön 
hyväksymisestä, jonka [lisää keskuspankin nimi] on hyväksynyt I osan 17 artiklan mukaisesti, peritään 
0,001 euron suuruinen maksu sekä veloitettavan TIPS-DCA-tilin haltijalta että hyvitettävän TIPS-DCA- 
tilin tai TIPS-AS- teknisen tilin haltijalta riippumatta siitä, kirjataanko pikamaksumääräys, TIPS-OLO- 
tilisiirtotoimeksianto tai palautuspyynnön hyväksyminen;

d) Likviditeetin siirtotoimeksiannoista TIPS-DCA-tileiltä MCA-tileille, RTGS-DCA-tileille, alatileille, yön yli 
-talletustileille, TIPS-liitännäisjärjestelmän teknisille tileille tai T2S-DCA-tileille ei peritä maksua.”;
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b) korvataan 7 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c) Jokaisesta pikamaksumääräyksestä, TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannosta tai palautuspyynnön 
hyväksymisestä, jonka [lisää keskuspankin nimi] on hyväksynyt I osan 17 artiklan mukaisesti, peritään 
0,001 euron suuruinen maksu sekä veloitettavan TIPS-AS- teknisen tilin haltijalta että hyvitettävän TIPS- 
AS- teknisen tilin tai TIPS-DCA-tilin haltijalta riippumatta siitä, kirjataanko pikamaksumääräys, TIPS- 
OLO-tilisiirtotoimeksianto tai palautuspyynnön hyväksyminen.”.

EUVL L, 19.9.2025 FI 

ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2025/1889/oj 13/15



LIITE II 

Muutetaan suuntaviivojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) liite III seuraavasti:

1. korvataan 11 alakohta seuraavasti:

”11) ’sivuliikkeellä’ tarkoitetaan, näiden suuntaviivojen 9 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuja tilanteita lukuun 
ottamatta

a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 (*) 4 artiklan 1 kohdan 17 
alakohdassa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU (**) 4 artiklan 1 kohdan 30 
alakohdassa tai direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 39 alakohdassa tarkoitettua sivuliikettä; tai

b) jos kyseessä on Euroopan keskuspankin päätöksen (EU) 2025/222 (EKP/2025/2) (***) 1 artiklan 3 
kohdan b alakohdassa tarkoitettu sähköisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos, liiketoimipaikkaa, joka on 
tällaisesta sähköisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksesta oikeudellisesti riippuvainen osa ja jossa 
harjoitetaan suoraan kyseisen laitosten liiketoimintaan olennaisesti kuuluvia toimia; kaikkia sähköisen 
rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen samassa jäsenvaltiossa perustamia liiketoimipaikkoja, joiden 
päätoimipaikka on jossain toisessa jäsenvaltiossa, pidetään yhtenä sivuliikkeenä;

_____________
(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 päivänä kesäkuuta 2013, 

luottolaitosten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta 
(EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 päivänä toukokuuta 2014, 
rahoitusvälineiden markkinoista sekä direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU 
muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/oj).

(***) Euroopan keskuspankin päätös (EU) 2025/222, annettu 27 päivänä tammikuuta 2025, 
pankkisektorin ulkopuolisten maksupalveluntarjoajien pääsystä eurojärjestelmän keskuspankkien 
ylläpitämiin maksujärjestelmiin ja keskuspankkitileille (ECB/2025/2) (EUVL L, 2025/222, 6.2.2025, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/222/oj).”;

2. korvataan 16 alakohta seuraavasti:

”16) ’käteissiirtotoimeksiannolla’ tarkoitetaan osallistujan tai tämän puolesta toimivan osapuolen antamaa 
määräystä asettaa saajan käyttöön tietty rahamäärä tekemällä kirjaus yhdeltä tililtä toiselle tilille, kun kyse on 
liitännäisjärjestelmän siirtotoimeksiannosta, likviditeetin siirtotoimeksiannosta, pikamaksumääräyksestä, 
palautuspyynnön hyväksymisestä, TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiannosta tai maksumääräyksestä;”;

3. lisätään 18 a alakohta seuraavasti:

”18 a) ’keskusvastapuolten luottojärjestelyllä’ tarkoitetaan luottojärjestelyä, joka on perustettu yön yli -luoton 
tarjoamiseksi hyväksyttäville keskusvastapuolille tapauksissa, joissa keskusvastapuolella on äärimmäisen 
markkinatilanteen johdosta likviditeettivaje näiden suuntaviivojen II osan 10 artiklan 5 kohdan ja liitteessä I 
olevan 12 a artiklan mukaisesti;”;

4. lisätään 26 a alakohta seuraavasti:

”26 a) ’hyväksyttävällä keskusvastapuolella’ tarkoitetaan euroalueelle sijoittautunutta keskusvastapuolta, joka 
täyttää näissä suuntaviivoissa asetetut keskusvastapuolten luottojärjestelyyn pääsyä koskevat vaatimukset;”;

5. korvataan 34 alakohta seuraavasti:

”34) ’ohjeistavalla osapuolella’ tarkoitetaan yhteisöä, jonka TIPS-DCA-tilin haltija tai TIPS-AS- teknisen tilin 
haltija on nimennyt ohjeistavaksi osapuoleksi ja jolla on lupa lähettää pikamaksumääräyksiä, likviditeetin 
siirtotoimeksiantoja tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja ja/tai vastaanottaa pikamaksumääräyksiä, 
likviditeetin siirtotoimeksiantoja tai TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksiantoja tilinhaltijan tai kyseisen tilinhaltijan 
tavoitettavan osapuolen puolesta;”;

6. korvataan 42 alakohta seuraavasti:

”42) ’lähes reaaliaikaisella pikamaksulla’ tarkoitetaan käteissiirtotoimeksiantoa, joka on Euroopan 
maksuneuvoston SEPA-tilisiirtojen lisäpalveluihin (SCT AOS) sovellettavan SEPA-tilisiirtojen välitöntä 
käsittelyä koskevan NL-standardin tai Euroopan maksuneuvoston SEPA One-Leg Out Instant Credit Transfer 
(OCT Inst) -järjestelyn mukainen;”;
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7. lisätään 43 a alakohta seuraavasti:

”43 a) ’pankkisektorin ulkopuolisella maksupalveluntarjoajalla’ tarkoitetaan päätöksen (EU) 2025/222 
(EKP/2025/2) 1 artiklan 3 kohdassa määriteltyä pankkisektorin ulkopuolista maksupalveluntarjoajaa;”;

8. korvataan 48 alakohta seuraavasti:

”48) ’maksumääräyksellä’ tarkoitetaan osallistujan tai tämän puolesta toimivan osapuolen antamaa määräystä 
asettaa saajan käyttöön tietty rahamäärä tekemällä kirjaus yhdeltä tililtä toiselle tilille ja joka ei ole liitännäis
järjestelmän siirtotoimeksianto, likviditeetin siirtotoimeksianto, pikamaksumääräys, TIPS-OLO-tilisiirtotoi
meksianto tai hyväksytty palautuspyyntö;”;

9. lisätään 63 a alakohta seuraavasti:

”63 a) ’TARGET-pikamaksujen (TIPS) one-leg out -tilisiirtotoimeksiannolla’ (TIPS-OLO-tilisiirtotoimeksianto) 
tilisiirtotoimeksiantoa, joka koostuu kahdesta tai useammasta osasta, joista vain yksi kirjataan TIPS- 
palvelussa näitä suuntaviivoja soveltaen, ja jonka muut osat kirjataan eri järjestelmässä tai eri valuutassa;”.
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